
Presente Continuo
(настоящее длительное время)



Presente Continuo
 - Действие происходит сейчас.

 - Действие, которое началось в прошлом и до сих пор 
длится.

Образование:

Бразилия:
глагола ESTAR (в соответствующей форме настоящего 
времени) + ГЕРУНДИЙ
Герундий образуется путем прибавления к основе глагола 
окончаний:
I группа –ANDO (falar -> falando)
II группа –ENDO (escrever –> escrevendo)
III группа –INDO (assistir -> assistindo)

Португалия:
глагол ESTAR (в соответсвующей форме настоящего 
времени) + a + ИНФИНИТИВ основного глагола

eu                   estou
você/ele/ela   está              tomando café
nós                  estamos
vocês/eles/elas  estão

eu                   estou
tu      estás
você/ele/ela   está              a tomar café
nós                  estamos
vocês/eles/elas  estão



Presente Continuo

Brasil Portugal
O que você está bebendo? 
O que vocês estão fazendo?  
Estou assistindo à televisão.
As crianças estão brincando. 
Eu estou escrevendo uma 
carta.
Estamos viajando. 

O que você está a beber? 
O que vocês estão a fazer?  
Eu estou a assistir à televisão.
As crianças estão a brincar. 
Eu estou a escrever uma carta.
Estamos a viajar. 

 Falar.Ler.Escrever p.18 ex. A, B
 (Pipoqueiro - продавец попкорна

 Operário – рабочий

 Guarda – сторож, охранник)



Futuro Imediato
(ближайшее будущее время)

Falar.Ler.Escrever – p.24



Futuro Imediato
 - То, что вскоре произойдет
 - То, что вы собираетесь делать

 Грамматическая форма:

 Глагол ir (в соответствующей форме наст.времени) + 
инфинитив eu vou 

 (em Portugal)     tu              vais 

 você/ele/ela vai estudar português

 nós vamos

 vocês/eles/elas vão

 Exemplos:

 Amanhã nós vamos visitar nossos amigos. (Завтра мы пойдем к нашим друзьям)

 O que você vai fazer ao fim-de-semana? (Что ты собираешься делать на 
выходных?)



Futuro Imediato

 Фразы для описания будущего времени:

amanhã  
depois da manhã 

no próximo dia 
no próximo ano   

завтра
послезавтра
на следующий день
в следующем году



No restaurante
(В ресторане)



 Estar com pressa – 
торопиться

 Por qué? - Почему? / А что?

 Certo – точный, 
правильный

 Então – таким образом, 
значит

 É mesmo – конечно 

 Talvez – может быть, 
возможно

 Depois – после

 É claro – ясно!

 Perto (de) – рядом (с)

No restaurante
(o dialogo p.21, “Falar.Ler.Escrever”)

 Almoçar – обедать
 Jantar – ужинать
 Tomar pequeno almoço(Pt)  / café da manhã (Br) - завтракать
 Quanto – сколько (изменяется по родам и числам – cuanta, cuantos, cuantas) 

 Sentar – сидеть
 Mesa livre – свободный столик
 Canto – угол (no canto – в углу)

 Pedir – просить; заказывать
 A mesma coisa – то же самое
 Tomar – брать, зд. также заказывать, кушать, пить

   Vou tomar uma salada de legumes – я возьму / буду овощной салат
 Sobremesa – десерт
 Doce - сладкое
 Que tal – как на счет…?

 Quente – теплый, жаркий (hoje está quente – сегодня жарко)

 Conta, por favor! – счет, пожалуйста
 Caro – дорогой
 Desculpe – извините
 Gorjeta – чаевые
 Troco – сдача, мелочь
 Lanchonete – кафетерий
  garçon/  garçonete– официант /ка

завтракcafé da manhã (Br) pequeno almoço (Pt) 



Carne
Batatas

Sorvete (Br.)/ gelado 
(Pt.+Br.)

Suco
Salada de legumes

Bauru
Cafezinho (браз.)

Refrigerante

мясо
картошка
мороженое
сок
овощной салат
бразильский сэндвич
крепкий кофе 
(подаваемый в маленьких 
чашечках)
прохладительный напиток

COMIDA / 
ЕДА

No restaurante



Frases úteis 
(полезные фразы)

 Há um bom restaurante aqui perto. – Здесь рядом есть хороший ресторан.

 Onde vamos sentar? – Где сядем? 

 O que você vai pedir? – Что ты будешь заказывать?

 Vou pedir… - я закажу… 

 Vou tomar/comer … - Я возьму…/я буду (есть)…
 E você? – а ты?

 A gorjeta não está incluída – чаевые не включены в счет

No restaurante



Verbos Irregulares: poder 
(неправильные глаголы: глагол “мочь”)

eu
(tu)

ele/ela/você
nós

eles/elas/vocês

posso
podes
pode
podemos
podem

 Ja podemos pedir a sobremesa – Можем уже заказать десерт.

 Podemos entrar naquele lanchonete – Можем зайти в тот кафетерий.

 Ja podemos ir. – Уже можем идти.

 Você pode falar mais devagar? – Можете говорить помедленнее?

 Não posso falar agora. – Не могу сейчас разговаривать.



Na cidade
(В городе)



 Padaria - 1) пекарня 2) булочная
 Lanchonete (português brasileiro) ou snack-bar (português 
europeu)

 Farmácia – аптека
 Restaurante – ресторан
 Ponto de onibus – автобусная остановка
 Rua – улица 

 Avenida – проспект
 Calçada – мостовая, тротуар
 Banco – банк
 Hotel – отель 

 Escola – школа
 Supermercado – супермаркет
 Jardim – сад
 Parque – парк
 Correio – почта
 Loja – магазин
 Prédio/edifício – здание
 Cinema – кинотеатр
 Igreja - церковь


